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A la hussarde...

Adalékok a franciaorszagi huszarmitosz torténetéhez

»A kozmondis Ggy tartja: Léra termett a” Magyar. Soha
nem volt még ennyire talalé mondas. E nemzet fiai 16-
haton toltik életiiket, s agy vélekednek, hogy egy férfi
nem is férfi, ha nem tud lovagolni.”

Auguste de Gerando: Transylvanie et ses habitants (1850)

A magyar huszar figurdja a nyugat-eurépai kultirkér jellegzetes romantikus tipusa,
amely a mai napig érezteti hatisat. Manapsag a nyugati turistak kézkedvelt T-shirt deko-
racidjaként is Gjjaéledt, és kiilhoni millenniumi rendezvények sordban is nagy szerepet jat-
szd szimbolumként' él tovabb. Magvarsagunk kiilhoni lcnvomatakcm a huszér bevonult
a helyi torténelmi mitolégiaba is, és sajitos arculatot kapott benne. Valamennyi nemzet ko-
zal talan a francia ragaszkodik a legjobban e kézés hagyomanyunkhoz, hiszen az egvetlen
nemzetkozi huszarmazeum is cppen ebben az orszagban taldlhat6.? Milyen torténelmi
okai lehetnek ennek az oly szivésan fennmarad6 hagyomanynak, és mdvek a f6 elemei
e jellegzetesen francmorsmgl huszérmitosznak? E tanulményban szeretnénk felvizolni
a franciaorszagi huszarsaghoz kapcsolédé képzetek kialakulasanak torténetét, megkiilonboz-
tetett jelentdséget tulajdonitva a jelenség katonai és politikai dimenziéjan tal annak mi-
velédéstorténeti, nyelvi, irodalmi és viselkedéstorténeti aspektusainak.

Az (jkori magyar politikai és katonai emigracidk jelentdsen hozzdjarultak a huszarsag
eurdpai elterjedésé¢hez. Huszaraink a legnagyobb sikert a korabeli francia kiralvi hadsereg-
ben arattak, ahol jelentds magvar hanyadii huszarezredeket alkotva folvamatosan beépiil-
tek a francia tarsadalomba.® A 11. Rikéczi Ferenc vezette szabadsaghare bukésa utan sz-
mos kuruc vitéz keresett menedéket a Francia Kirdlysag teriiletén, ahol a hadsereg keretein
beliil tudték leginkabb hasznositani harci tapasztalataikat.?

E korban terjedt el Eurépaban az a magyar stilusa harcaszati taktika, amelyet mis né-
ven kishaborus taktikanak is neveznek. A felviligosodas koranak katonai gondolkoddi még
sokat meritettek a klasszikus okori szerzék (példdul: Poliibiosz, Julius Cézar, Sallustius
stb.) muveibdl. Kilonésen a lovassag erényeit elemezve gyakran hivtak fel a figyelmet az
Gkori dzsiai vagy afrikai lovassagok — mint példaul: a numid, szkita, parthus, herul vagy
hun lovassdg — magas szint(i harci értékére. E katonai erényck az 6kor gondolkodéi szi-
mara szorosan gsszefuiggtek egy-egy adott kozosség, nép vagy nemzet etnikai karakterével.
Az Gjkori hadtudomanyi szerzék hasonlé médon lattdk ezeket az osszefiiggéseket. Turpin

Gondolhatunk itt a 2001. év franciaorszagi Magyar Kultira Evadja rendezvénysorozatra, amely-
nek egvik f6 rendezvénye a Chantilly kastélyban megrendezett huszarfelvonulis volt.

A dél-franciaorszagi Tarbes-ban taldlhat6 a neves Musée International des Hussards,

Lasd ehhez a témahoz: Téth Ferenc: Ascension sociale et identité nationale, Intégration de
I'immigration hongroise dans la société frangaise au cours du XVIII' siécle (1692-1815). Nemzet-
kozi Hungarolégiai I<6zpont, Budapest, 2000. (a tovibbiakban: Téth 2000.)

A leghiresebbekrél lasd: Zachar Jézsef: Idegen hadakban. Budapest, 1981. (a tovdbbiakban: Za-
char 1981.)
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de Crissé grof> hires hadaszati munkajéban a magyar lovasokat hun elédeikhez hasonlitja:
»Ugy tlnik, hogy a magyarok, kik némely tdrténész szerint a hunokkal azonosak, még
mindig birjdk azon dseik harcmodorit, akik Attila uralkodasa idején letelepedtek Italidban.
Valéban, a legjobb konnyticsapatokat a magyarokbél alkotjék, s tudjuk, mily nagy szolga-
latot tettek az utébbi hdborak soran: az urallkodék a magyvarok mintéjara alapitottak csa-
patokat, melyek akkor hasznosak voltak, de ma mar nélkulézhetetlenek is.”®

A magyar huszdrokrél hasonlé sztereotipidkat mas korabeli francia szerzé tollabdl is
olvashatunk. A huszirokat egyébként két francia széval is illették: az ,hussard” és az
»houssard” szavakkal. Az utébbinak a magyaréhoz kizelebb esd kiejtése miatt feltételezhe-
téen a magvar szdrmazdst huszarok mas nemzetiségiektdl valé megkiilonboztetésére
hasznaltak.” E kis nyelvtorténeti emlék arrdl is tanaskodik, hogy a magvarok mellett szitk-
ségszertien alkalmaztak mas szarmazasi huszarokat is, elsésorban németeket. Kezdetben
ez ut6ébbiak szima annyira elenyész6 lehetett, hogy az ,hussard” és az ,,hongrms (ma-
gyar) szavakat szinte szinonim értelemben hasznaltik. Ez az allapot feltehetéleg még a 18.
szdzad kozepén is jellemz6 lehetett, hiszen Chabo de la Serre lovag 1748-ban irt lovassag-
16l sz616 emlékirataban igy mutatja be a huszérsagot: ,Németorszigban ha huszart mon-
dunk, akkor magyart kell értentnlk alatta, vagyis olyan lovast, aki annyira hozzaszokott
ehhez az allathoz, hogy el sem tudja képzelni az életét nélkiile, és aki chhez a harci kedv-
hez, még olyan tudast is ad, amellyel az 4llat masok el6tt rejtett képességeit is felderiti.”®

A tapasztalok szerint a magyarok kalonosen értettek a lovakhoz és a konnyilovas
harcmodorhoz, s ezt a francia katonai elit is elismerte. A kortarsak még a németeket ha-
sonlitottak gyakran hozzajuk. Turpin de Crissé gréf mér idézett munkdjiban (Essai sur
art de la guerre, Paris, 1754.) igy irt e két nemzet konnytlovas erényeirél: ,A magyarok
és a németel< higgadtabbak és megbizhatébbak. Az elébbiek kétségldviil a legalkalmasab-
bak az 6sszes nemzet kéziil e feladatra, a masodikak kis gyakorldssal szintén alkalmassa
valhatnak.””

Hasonlé érveléssel taldlkozunk a Jeney Lajos Mihdly A portydzd cim( miivében: ,A gya-
logsagot mindenfajta nemzet alkothatja, bar a francidk és a liege-iek némi kedvezést ér-
demelnek jéakaratukra tekintettel. A lovassag azonban megkivanja, hogy itt — amennvire
csak lehetséges — a lovakat természettdl fogva kedveld és a lovak taplalasira, tisztan tarta-
sara kiilonos képességgel megéldott magyarokat és németeket fogadjunk fel. Mindezt Eu-
répa més népei csak hossza szoktatas utin képesek csindlni.”"

Egy masik, kéziratban maradt miivében, amelyet teljes egészében a husziroknak szen-
telt, Turpin de Crissé e két nemzet més erényeit is felvillantja: ,A francia katona bator &s
intelligens, de ha szabad megjegyeznem, a magyar és a némct ravaszabb és nagyobb elé-
vigyazattal vonul.”"!

Amint lathatjuk, a csel, a ravaszsig, a hidegvér a kishaborts taktika alapvet6 elemeit
képezték és fontos szerepet jatszottak a magyarsag pozitiv megitélésében. Hogy miért ren-

5 Eletérdl lasd: Téth Ferenc: A magyar huszarok dicsérete Franciaorszagban, avagy Lancelot Turpin

de Crissé grof egv magyar vonatkozas, kiadatlan kézirata. Fons 1997. 3. sz. 253-300.

Turpin de Crissé, Lancelot: Essai sur I'art de la guerre. Paris, 1754. (a tovabbiakban: Turpin de
Crissé) 149. (Forditotta: T6th Ferenc)

Zachar 1981. 113.

Service Historique de ’Armée de Terre, série MR 1730 fol. 1181. (Forditotta: Téth Ferenc) Lisd
e kéziratrél: Téth Ferenc: Magyar huszérok francia szemmel. Egy XVIII. szazadi francia hadaszati
kézirat magyar vonatkozasai. Hadtorténelmi I<6zleményelk, 2002. jGnius. 115/2. 420-436.

Turpin de Crissé 177.

Jeney Lajos Mihily: A porty4zd, avagy a kishabort sikerrel valé megvivisinak mestersége korunk
géniusza szerint (Haga, 1759.), Budapest, 1986. 62. (Forditotta: Zachar J6zsef)

Bibliothéque de I'Arsenal, Ms 4077 Observations sur le service des hussards et troupes légeres 53.
(Forditotta: Téth Ferenc)
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delkezhettek ilyen specialis tulajdonsdgokkal a magyar harcosok, arra két magyarazatot
kaphatunk a korabeli szakirodalombél: egyrészt a magyarok hun-szkita Gseitél eredeztet-
ték e tulajdonsigokat, masrészt pedig a magyarok térok ellen vivott habordi tapasztalata-
nak tulajdonitottdk e jellegzetes portyazé harcmodort.'* Késébb a magyarok kizarélagossa-
ganal elve folyamatosan kiszorult a szakirodalombél. A Montesquieu és Szasz Moric 4ltal
népszerdsitett modern nemzeti alapon szervezett hadsereg eszméje lassan hattérbe szori-
totta az olyan karakteresen nemzeti jelleg(i egységeket, mint a huszarezredek.'” Egy névte-
len porosz katonai szakiré lovassagrél irt, a 18. szazad masodik felében keletkezett kézira-
taban mar igy nyilatkozik e témarél: ,Hajdanaban azt hitték, hogy jé huszir csak magya-
rokbol valhat, ekézben a tapasztalat bebizonyitotta, hogy ez tévedés. A poroszok kozoétt
csak kevés vagy alig volt beldlik, és mégis kitarté felkészitéssel kiképezhetink mindenkit
mindenféle gyvakorlatra vagy a kivant képességre, feltéve, hogy nem kivanunk tébbet téliik,
mint amennvire az ember képes.”!*

A magyar kdnnytilovassag, a huszarsig, csaknem valamennyi eurépai hadseregben meg-
jelent ebben a korban. A csiszéri hadseregbcn a 17. szazad végén mar tobb huszarezred is
volt, s a francia kirdlyi hadseregben éppen ezek ellenstlyozasira hoztak létre hasonlé egy-
ségeket elsésorban a Franciaorszagba menekiilt magyar emigransokbél. A huszarsag meg-
honosodasdnak kezdeti nehézségei utan az elsé allandé huszarezredet 1720-ban alapitotta
Bercsényi Laszlé gréf, aki maga is harcolt a Rdkéczi-szabadsagharcban. Ezt kovetéen a hu-
szarezredek szama folvamatosan novekedett egészen a forradalomig, amikor tizenkettd
huszérezredet tartottak szdmon.

A huszirezredekben kezdetektél fogva elényben részesitettélc a magyarokat és némete-
ket. A szazad elsé felében parhuzamosan hoztak létre jellegzetesen magyar — mint példaul
a Berchény, Esterhazy, Pollereczky — vagy német tobbségli — mint a Raugrave és Beausobre —
huszarezredeket. Az elébbickben a kuruc érzelmé magyar tisztikar vezetése alatt féleg
a csdszari hadseregbél dezertalt magyar vagy mas kelet-kozép-curépai nemzetiségli katonak
szolgaltak, az utébbiak Franciaorszag német anyanyelvii tartomanyaiboél (Elzész-Lotharin-
gia) vagy a szomszédos rajnai német kisallamokbo! toboroztak katonakat. A lengyel 6roko-
sodési habora folyamdn igen gyakorivd valt az osztrdk hadakban szolgilé magyar huszarok
atpartolasa a francia kiraly seregeiben harcolé honfitérsaikhoz. A osztrak 6rokssodési ha-
bora soran pedig tomegevel érkeztek magyar dezertérok a Rajnan talrél. A magyar husza-
rok atallasanak csak az 1756-ban megkotott osztrak—francia szovetségi szerzédés vetett
véget, melynek értelmében megszint a dezertaldsi lehetéség. A Rikéczi- szabadsagharc
hagvomanvalt apol6é magyar jellegli huszarezredeket hamarosan német anyanyelvii Gjon-
cokkal t6ltotték fel, igy azok hamar elnémetesedtek. A magyarok aridnya a szdzad hetvenes
és nyolcvanas éveiben mar csupan egy-két szazalék volt ezekben az alakulatokban.’® Ha-
sonl6an a svéjci ezredekhez, itt is szigordan tigyeltek arra, hogy a huszarezredek idegen jel-
lege megmaradjon. A tisztikar egy része egészen a forradalomig magyar, illetve magyar

szdrmazasi maradt.!®

2 Lasd e témardl bévebben: Téth Ferenc 2000.

3 Corvisier, André: L'armée frangaise de la fin du XVII* si¢ccle au ministere de Choiseul. Le soldat,
Paris, 1962. (a tovabbiakban: Corvisier) 127.

Orszagos Széchényi Konyvtdr Kézirattara, Quart. Gall. ['1 Remarques sur la Cavalerie par Mr de
W. General Major de Cavalerie au Service du Roi, et de la Republique de Pologne, Aide de champ
de sa Majesté et chevalier de l'ordre de Prusse (XVllle si¢cle) fol. 6 (Forditotta: Téth Ferenc)
SHAT (A francia Szarazfoldi Hadsereg Torténelmi Szolgalatinak levéltara) série 8Yc 4, 6, 10 és
19.

Példaként az Esterhazy huszérezred 1784-bdl rank maradt mustrajegyzékének adatait szeretném
felhozni (Bibliothéque Mazarine Ms. 2863). V&. Téth 2000. 342,
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Megtalalhaté kozottilk a magyar nemesség szine-virdga: a Bercsényi, Dessewfty, Ester-
hazy, Kisfaludy stb. csaladok tagjai. A francia katonai nemesség viszonvlag gvorsan be-
fogadta a magyar nemességet, elsésorban hazassagok révén. Turpin de Crissé gréf mar em-
litett kézirataban felvizolt egy érdekes lehetdséget a huszarezredek magyar jellegének meg-
tartisira. Szerinte nem fontos a huszirsig egészét magyarokbd! kiallitani, elég a magyar,
illetve magyvar szarmazasi nemesekbdl 4ll6 tisztikart Franciaorszagban letelepiteni, francia
nemeslanyokkal 6sszehazasitani és nemzetségik kontinuitasat biztositani. Azt gondolta,
hogy ez a magvar nemesi tisztikar a kovasz szerepét toltené be az tjoncok magyar tipusa
harcmodorra valé beoltasaban.'

A magyar szdrmazasu katonai elit egészen a forradalomig megérizte magas pozicidit
a huszarezredek vezetésében. Ezen elit néhany neves tagjat a francia diplomacia keleti szin-
terein is alkalmaztdk. Az Oszman Birodalom teriiletén francia szolgalatban tevékenykedd
magyar tigynokok kozul a leghiresebbek Toth Andrds és késobb fia, a hires Frangois de
Tott voltak. T'6th Andrds a Rakéczi-szabadsaghare bukisa utan huszartisztként és keleti
diplomataként szolgalta a francia kirdlyt. Frangois fia szintén e két palvin jeleskedett,
emellett szépiréként és orientalistaként is szdmon tartja az utékor. Tébb sikeres diploma-
ciai kikiildetést hajtott végre elsésorban az Oszman Birodalom tertletén. Nevéhez ftzddik
a Dardanelldk és a Boszporusz megerdsitése, a torok tiizérség reformja és egy egyiptombeli
francia katonai expedici6 terve is. Elményeit nagysikert visszaemlékezéseiben (Mémoires
sur les Tures et les Tartares) foglalta 6ssze, amely tobb nyelven szamos kiaddst is megért.'®

A huszirezredek, hasonléan a francia kirdlyi hadsereg mas, tgynevezett ,idegen ezre-
deihez” (régiments étrangers), szorosan kapcsolddtak a kirdly személyéhez. Ezaltal a huszar-
sdg mint belpoltikai tényez6 is rendkiviil fontossa valt. Ez a testéri funkcié a hatalom bi-
zalman tal a fegvvemem meghonosodasit is nagyon jol szimbolizalta. Természetesen nem
mindenkinek tetszett ez a megkilonboztetett statusz. A skét, a svdjci és nem utolsdsorban
a magyar zsoldosokat gyakran biztdk meg az uralkodé személyes védelmével is. Ezzel
a mér idézett Chabot lovag kordntsem értett egyet, mivel a magyar huszirokat clsésorban
a csaszari-kiralyi hadseregbdl szokott dezertérokbdl toboroztik, ezért szerinte nem szami-
tottak megbxzhatonak ,,Megmagvara7hatatlar\ az a tény, hogy a kirdly olyan idegenekkel
veteti koriil magit, akikkel még olvan szerz6dése sincsen, mint a skét kirallyokkal vagy,
mint lathattuk, a trénfosztott angol kirdlyokkal volt, akiknek alattvaldit ugydnolyannak
tekintette, mint a sajétjait Ugyanakkor a francia csapatok azt latjalk, hogv a kiraly ajtajat
és az uralkod6t sétdi sordn olvan idegen eredetd katondk kisérik, akik j6 része dezertér,
vagyis akik visszatérhetnek honfitarsaik kézé ezen kettSs drulés ltal és elmesélhetik nekilk
[a titkokat]. Ezzel a talzott bizalommal kiteszik a kirdly személyét egy olyan 6rilt szeszé-
lyének, aki az el6zd nap érkezett az ellenséges scregh6l olyan terveklkel, amelyek puszta el-
képzelésétdl is megrémiil az ember.”'”

17 Bibliotheque de I'Arsenal, Ms. 4077 Observations sur le service des hussards et troupes légéres 54—
56. (Forditotta: Téth Ferenc)

Legismertebb magyar életrajza: Paléczi Edgar: Baré Toth Ferenc a Dardanellik megerGsitéje. Bu-
dapest, 1916. Eletéhez lisd még: Dehérain, Henri : La mission du baron de Tott et de Pierre
Ruffin auprés du khan de Crimée de 1767 a 1769. Revue de l'histoire des colonies frangaises 11
(1923) 1-32.; Farnaud, Christophe: Culture et politique: la mission secréte du baron de Tott au
Levant (1776-1779), Mémoire de maitrise préparé sous la direction de Jean Meyer, Université de
Paris-Sorbonne (Paris V), 1988.; Font-Réaulx, Anne de: Présence francaise dans I'Empire ottoman
au XVIII siecle: le baron de Tott (1733-1793), These soutenue en 1969 & I'Ecole des Chartes.;

Téth Ferenc: Egy tarcsaftirdéi emlék. Baré Toth Ferenc (1733-1793) élete és munkassiga. Vasi
Szemle, LV |. Szombathely, 2001. 31-42.; Zachar Jézsef: Der Weg des franzésischen Generals
ungarischer Abstammung Frangois Baron de Tott (1733-1793) von Paris nach Bad Tatzmanns-
dorf. In: 17. Osterreichischer Historikertag, Eisenstadt, 1987. 193-195.

19 Service Historique de I’Armée de Terre, série MR 1730 fol. 1207-1208. (Forditotta: Téth Ferenc)
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A Francia Monarchia azért tartotta fontosnak az idegen katonakbél all6 alakulatok lét-
rehozasit, mert belsé lazadasok, hatalmi vetélkedések vagy éppen forradalmak idején ko-
vetkezetesebben szolgltk az alattvalok érdekeivel esetleg ellentétbe keriil$ kirdlyi hatal-
mat, mint a hadsereg konnyebben befolydsolhaté francia ezredei. Nem véletlen, hogy
a testérségben elsésorban svajciakat és skotokat talalunk, és a forradalom kezdeti esemé-
nyeiben is a svajci testérség és a szintén idegen huszérok, dragonyosok voltak a kirdly leg-
fébb védelmez6i. De taldlunk mds példat is az ancien régime torténetébdl: Az 1775-6s Ggy-
nevezett ,liszthabor(” idején példaul a magyar szarmazast Ladislas Valentin Esterhazy
huszarezrede teremtett rendet a Marne volgyében.*” A forradalom zirzavaros napjaiban
a huszarok més kiralyparti csapatok oldalan kizdottek a felkelSkkel szemben. Néhany neve-
sebb magyar szdrmazasi katonatiszt aktivan részt vett a kiraly szokésének elékészitésében
is. E ténvek kovetkeztében a legtobben emigralni kényszeriiltek.?' Ugyanakkor a forra-
dalmi Franciaorszig is befogadott jénéhany szimpatizins magyart. Felmeriilt a lehetésége
a Lengyel Légi6 mintdjara egy Magyar Légi6 alapitisinak is. 1800-ban tortént is egy ki-
sérlet az emigrans Besse Janos Kairoly javaslatira arra, hogy a forradalmi haborak magyar
dezertéreibdl feldllitsanak egy Magyar Légiot.?? De cz a terv végil papiron maradt, tdimo-
gatas és megfelel6 szam magyar Gjonc hijan. A napéleoni haborilk utdn a huszarsag fegy-
verneme tovabbra is fennmaradt, &m annak jellegzetesen magyar karaktere csupan az
egvenruhdra és néhdny katonai folklorral kapesolatos hagyoményra szdkilt.

A huszarsig VlSZOﬂVlag hamar megjelent a francia kiralyi udvarban is. Még miel6tt
a leghiresebb magyar huszarokat az udvari protokoll szerint bemutattak volna az uralkodé-
nak, XV. Lajos mar jol ismerte a huszirokat. Gyermekkordban volt egy kis baratja, akit az
akkoriban megjelend és valészintileg nagy feltiinést is kelté huszar-uniformisba bujtattak
a kiraly nevel6i, elsésorban Madame de Ventadour. A kis jatszétarsat mindenki a ,kirdly
huszaranak” nevezte, és a gyermek az uralkodé legbelsébb koréhez tartozott, akivel késébb
is szoros kapcsolatot dpolt. Nagy valdszintséggel a kis huszar egyenruhdjanak koszénhette
a népszer(iségét, amely egészen addig tartott, amig egy kis irokéz indian meg nem jelent az
udvarban. A hagvomany szerint a mellé6zése miatt féltékeny kis huszart igy vigasztalta
a gvermek XV. Lajos: ,Azért mert magam mellé vettem ezt az indiint, még szeretni foglak
tégedet is, ha tovabbra is jol viselkedsz.”**

A francia kirdlyi udvarban a 18. szdzad maésodik felében megtalalhatjuk a magyar
szdrmazast huszartisztek fels6 rétegét, olvan torténelmi csaladokat, mint a Bercsényiek
vagy az Esterhdzyak, akik a monarchia leghtiségesebb tamaszainak szamitottak. Csaladi
kapcsolataik révén kozvetitd szerepet is jatszottak a két orszag politikai elitjei kozott.
Szimbolikusnak tekinthetd, hogy XV. Lajos éppen Ladislas Valentin Esterhazyval kiildte el
a tronorokos, a kés6bbi XVI. Lajos arcképét a kiszemelt aranak: Marie-Antoinette-nek.
A kés6bbi francia kirdlyné nem felejtette el a hajdani huszartisztet, és udvaranak legbelsébb
kérébe vonta az egvkorl kuruc emigréns fidt. Mindezzel persze kivivta édesanyja, Méria-
Terézia csaszarné haragjat, aki tobbszor is felhivta a périzsi csdszéri kovet, Mercy-Argen-
teau grof figyelmét, hogy nem szivesen latja leanya kornyezetében a magyar szdrmazési

20 Esterhazy, Valentin: Mémoires. Paris, 1905. 169-171.

21 T6th 2000. 91-97.

22 Lasd Besse Decaen tdbornokhoz irott levelét (Miinchen, 1800. augusztus 24.) Biblioth¢que
Municipale de Caen, Ms. Papiers Decaen fasc. 39. fol. 78-80. A levelet kiadta: Baumgarten San-
dor: Jean Charles Besse. Aventurier et philologue, Bologna, 1963. 123-127.

23 Yves Barjaud: Les Hussards: trois siccles de cavalerie légere en France, Lausanne, 1988. (a tovib-
biakban: Barjaud) 32.

24 Antoine, Michel: Louis XV, Paris, 1989. 45-46.
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huszartisztet.> Ladislas Valentin Esterhazy pélyaja jorészt Marie-Antoinette-nek koszén-
hetéen fényesen ivelt felfelé. Karrierje csticsan, 1787-ben bevalasztjak a francia udvari Ha-
ditanécsba, és igy a francia katonai elit krémjébe keriilt.?® A francia kiralynd bizalmasaként
azon néhany katonatiszt kozé tartozott, akik Marie-Antoinette himldje idején az agyat
Srizték. Késébb, a forradalom idején részt vett a kirdlyi csalad szokésének elSkészitésében.
Fidnak sziletése olyan udvari esemény volt, amelynek alkalmabél XVI. Lajos kulon id-
vozld levélben koszontette a Parizsban megsziletett kis huszar édesapjat.?’

A huszarsag franciaorszagi megjelenése mint nyelvi jelenség is érdekes tudomanytorté-
neti csemegét nytjthat a nyelvészek és nyelvtorténészek szaméra. A szézad elsé felében
a francia huszirezredek zémében a vezényleti nyelv a magyar volt. Noha a legtobbjiik
anyanyelve is magyar, ebben az idében még nem beszélhetiink egységes irodalmi magyar
nyelvrél?® A korabeli magyar értelmiség koreiben elsésorban latinul beszéltek. A jezsuitdk
iskoldiban dltalaban kilenc évig tanultak latinul a korabeli nebulék.?’ A trténelmi Magyar-
orszag kiillonbozé vidékeirdl érkezé vitézek esetenként mas koznyelveken is beszéltek: né-
mettil, szlovakul, romanul stb. Az arisztokracia kérében eléfordult, hogy jobban beszéltek
németil, mint magyarul. Amikor a kuruc menekiiltek Franciaorszagba érkeztek, az arisz-
tokracia tagjai koziil sokan mar elég jol beszéltek francidul. A francia nyelv magyarorszagi
divatja a politikai elit kérében ugvanis mér a 17. szizad végén mcgkezdodott amint ezt
a fiatal 1. Rakéczi Ferenc péld4jan is megfigyelhetjiik. A fiatal fejedelem 1694-es bécsi tar-
tozkodasa alatt kezdett el francidul tanulni.*® A szabadsagharc idején is folytatta tanulma-
nyait, amint ezt nagyon jol titkrozi személyes levelezése is.*' fzléses francia nyelvtudasa le-
nylgozte a versailles-i udvar igényes kozonsega is. Breteuil bar6 memoar]alban azt irja,
hogy Réakéczi fejedelem figy beszélt francidul, ,mintha egész életét Franciaorszagban tol-
totte volna™.* A fiatal Beresényi Laszlé szintén Magyarorszagon kezdte francia nyelvi ta-
nulmdnyait, nevezetesen a fejedelem hires testérgirdaja, a Nemesi Kompaénia tagjaként.*
Mar franciaorszagi tartézkodasanal elsé éveiben keletkezett irasai ha nem is hibatlan, de
igen valasztékos francia nyelvtudasrdl tantskodnak. Generaciéjanalk tagjai altalaban in-
kébb hallds utén tanulhattak a nyelvet, irdsaik ugyanis rengeteg nyelvtani és helyesirasi hi-
bat tartalmaznak. Példaul a mar emlitett Toth Andrés, Rakéczi volt aprédija és késébb
a francia kiralysag egyik legsikeresebb keleti diplomatéja, igen szabadon kezelte a francia
nyelv szabilyait. A helytelen egyeztetések, a hibas fonetikai atirdsok szinte hemzsegnek
a levéltarakban fennmaradt leveleiben.* Az alacsonyabb beoszt4st katonatisztel helyesirdsa

25 Lasd az Esterhazyra vonatkozé részeket a kovetkezé levelezésgydjteményekben: Correspondance
secréte entre Marie-Thércse et le comte de Mercy-Argenteau (2 vol.), Paris, 1874.; Correspon-
dance secréte du comte de Mercy-Argenteau avec 'Empereur Joseph Il et le prince de Kaunitz
(2 vol.), Paris, 1889.

Bombelles, marquis de: Journal tome 11, Genéve, 1982. 186.

Lasd err8l: Franjou, Edmond: Le comte Valentin Esterhazy, Auxerre, 1975.; Mémoires du comte
Valentin Esterhazy, Paris, 1905.; Lettres du comte Valentin Esterhazy a sa femme, Paris, 1907.;
Nouvelles lettres du comte Valentin Esterhazy a sa femme (1792-1795), Paris, 1909.

Kosary Domokos: Muvelddés a XVIII. szazadi Magyarorszagon, Budapest, 1980. (a tovabbial-
ban: Kosary)

2 Kosary 105.

30 Kopeczi Béla: Dontés elétt. Budapest, 1982, 75-77.

31 Benda Kdlman: Raday Pil iratai. 2. kotet, Budapest, 1961. 22-23,

Idézi Fejér Rézsa: Francois Rakéczi 11 dans les mémoires frangais de son temps. Pécs, 1931. 13
Zachar J.: Franciaorszag magyar. 53.

Lasd ehhez a hadiigyminiszterhez frott 1755. jdlius 10-i levelének aldbbi részletét: ,J'Esptre
Monseigneur que vous ne des approuverez pas avoir demandé La permission & Mr L'Envoyé de
m'absenter pour quellque jours, pour aller & Rodosto pour y voir Mr Le Comte Csaky et Mr Mi-
kes, je compte faire ce voyage avec Le Baron Zay qui est icy. Ses sont Monseigneur des Seigneurs
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nagyban kilénbozott a fétisztekétdl. Itt meg kell azonban jegyezniink, hogy az utébbiak
munkajit gyvakran segitették a franciaul jol tudd szarnysegédek, irnokok vagy titkarok.
Bercsényi Laszié grof példaul leveleit 1747-ben egy Viard nevezetd szirnysegéddel fratta.®
A maésodik generacxo nyelvi szintje sokkal valtozatosabb képet mutat. A neveltetés, az is-
kolazottsag ¢s a tarsadalmi helyzet meghatdrozta a katonatisztek és diplomatak szovegei-
nek mindségét. Altaldban azonban a francia foldon sziiletett magyarok elsédleges nyelve
mar a francia volt. Magyarul elsdsorban a kis kozdsségekben él6 magyar csoportokon beliil
és a huszarezredek soraiban beszéltek. A magvar nyelvii frasbeliség csak nyomokban jele-
nik meg a forrasokban. A harmadik generaciét mar a tokéletes francmnyelvuse.g jellemzi, és
ennek donté befolvasa volt szellemi fejlddésiikre. A francia huszdrezredek ekkor mér el-
veszitették magyar jellegiiket, és a fegyvernem alapitSinak nyelvét csak a tisztek kis széza-
léka beszélte. A kozhuszdrok korében legfeljebb néhany lelkes magyar katonadal vagy ve-
retes huszarkidromkodas 6rizte meg a magyarnvelviiség utolsé nyomait.”"

A tobbgeneraciés nyelvi kolesonhatas kovetkeztében a huszdrsag emlékét szamos ma-
gvar eredet(i francia jovevénysz6 és kifejezés is 6rzi. A hussar-houssar szavakrél mar tettiink
emlitést. A jussard sz6t6bél tobb mds sz6, illetve kifejezés is szilletett. Az & la hussarde ki-
fejezést elészeretettel alkalmaztik, illetve alkalmazzak ma is, ha a huszarsighoz kapcso-
16d6 sikeres kishdbortis hadmfiveletek bravarjaihoz akarnak hasonlitani valamit. E kifeje-
zés specidlis szovegkornyezetben valé alkalmazasira még visszatériink e tanulményban.
A kishdbortis hadmiiveletek leirasdban gyakran talalkozhatunk az houzarder igével, és Du-
mouriez tdbornok a visszaemlékezéseiben houzardaille-nak nevezi a rajtat’jtést.37 A huszar-
sag jellegzetes magyaros ruhdzatara, illetve a lovaglasra vonatkozé francia szakszavak j6 ré-
sze is magyar eredetii. Ide tartoznak példaul a colback (kolbak, kabét), le doiman (dolmany),
le shako (csako); le schabrack (sabrak, l6pokréc), la soutache (sujtas) szavalk. A magyaros lova-
szatra vonatkoznak az hongroper (magyar médra cserzi a bért, ami a magyar nyereg készité-
séhez volt nélkiilozhetetlen) és az fongrer (magyar médon heréli a lovat) igélk.*

A huszérsag nyelvi emlékeit vizsgdlva nem keriilthetjiik ki azt a kissé pikans kifejezést
sem, amely elsésorban a francia szexuilis székincset szinesiti. A Lfaire 'amour a la
hussarde” klfe]ezes a nemi aktus, gyors vagy esetleg tapintatlan lefolyasat hivatott illetni, és
czaltal valt kozismertté. Vajon a rajtaiitéses kishaboris taktika szemantikai cstsztatassal
tortént atvételérd! van itt szo, vagy esetleg a huszarsig elsé franciaorszagi képviseléinek
hajdani viselkedésében keresendé a kifejezés eredetének magyardzata? A levéltari forrasok
a masodik magyarazat valészintiségét erdsitik meg. Ugv ttinik, a huszarok ugyantgy sze-
rettek, mint ahogyan harcoltak: gyorsan és durvin, nélkilézve a francnas finomsagot,
amint ezt a kifejezést a francia sz6tarak tobbsége leggyakrabban definidlja.*

Az elsé fiatal emigrans huszarok minden bizonnyal nagyon szabados életet élhettek.
Kilénleges egyenruhajuk, biiszke magyaros alkatuk miatt igen nagy sikeriik lehetett a fran-
cia, de kulonésen a lotharingiai és elzaszi hélgyek kérében, akikkel a kezdetben még néme-
til is tudtak beszélni. Mivel a legtobbjik szdmdra a hazassag gvakorlatilag lehetetlen volt
a kirdlyi tilt6 rendeletek miatt, nagyon sokan a libertinussdgban taldltak ¢sztoneik kiélése

hongrois, mes Encienne Connaissance et Compatriotes. J'orais deja fait Cette visite, Si Mr de Ver-
gennes m'avois pas retenus, jusqueau depart de Mme de Desalleurs.” SHAT série Al 3403 fol. 37.
Bibliothéque Nationale, série Ms. fr. 15175 Recueil de lettres adressées a Bertin du Rocheret,
président en ['Election d' Epernay Tome 11 (1744-1760) fol. 157.; 164-169.

Barjaud 32.

Picaud, Sandrine: L'art de la petite guerre au XVllle siecle, Mémoire de maftrise, Université de
Nantes, 1993. 50.

Corvisier, André (Ed.): Les hussards et la France. Bruxelles, 1993. (a tovibbiakban: Corvisier
1993.) 205-211.

«Brutalement, sans retenue ni délicatesse.» Robert, Paul: Le Petit Robert 1. Paris, 1985. 947.
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szdmdra megfelel§ terepet. Szamos nem kivint terhesség és hazassagon kivil sziiletett
gyermek esete tantskodik errél (keresztlevelek alapjan). 1766-ban példiul egy Vaucou-
leurs-i holgy panaszt tett Choiseul hercegnek, az akkori hadugyminiszternek a Bercsényi
huszérezred egyik tisztjére, aki elcsébitotta a linyat. Levelében azt kérte, hogy a katona-
tiszt vegve feleségiil vagy pénzben kirtalanitsa a megbecstelenitett lanyt. A herceg vila-
szdban csak egy csekély tartasdijat igért, amit a vagyontalan magyar tiszt illetményébél
vonnénak le.*

Erdekes ebbél a szempontbél megfigyelni a 18. szdzadi franciaorszagi magyar huszarok
hizasodasi szokdsait. Kulonosen feltting, hogy elsésorban a veluk szimpatizilé katonai
nemesség korébd! kerdltel ki a magyar fétisztek feleségei.*' Példdul Esterhdzy Balint J6zsef
a Cévennes-ben él6 Nougaréde de la Garde csalad lednydval lépett az oltar elé 1740-ben.
Ebbdl a familidbdl a 18. szdzad soran hét katonatiszt szolgalt a francia kirdlyi hadsereg-
ben.* A Cévennes-hegység vidéke egyébként jellegzetesen olyan terilet, ahonnan kitlons-
sen sok katonatiszt szirmazott. A Nougaréde de la Garde csalad rokona volt példaul a hi-
res d'Assas lovag™ is, akit a hétéves habor sorén tandsitott hésiessége miatt ma is a fran-
cia katonai helytallds nagyszer( példajinak tekintenek. Hasonléan sikeresnek tekinthetd
a cserncki és tarkéi Dessoffy (Dessewffy) csalad két tagjanak lotharingiai nemes csalddok
lednyaival megkotott frigye. Lotharingia ekkor még nem tartozott egészen a Francia [G-
ralysag fennhatdsaga ald, és — Elzdszhoz hasonléan — a lakossig nem kis része német nyel-
ven beszélt. A francidul kezdetben elég nehézkesen kommunikalé magyar emigransok
szAmara valészintileg a korabeli Magyarorszagon is igen elterjedt német nyelv sokkal kony-
nyebb kapcsolatteremté eszkoz volt. Masrészt pedig a sziil6fsldjukhoz leg kozelebb fekvd,
koézép-eurdpai jellegi Elzasz-Lotharingia tartomanyok vilasztasaval kifejezték Magyar-
orszg’lghoz valo erds kotédésiiket is.

Erdemes azonban a levéltari forrasok segitségével a hizassagok korulményeit is meg-
vizsgalni. Az elsé genercié viszonylag késén hizasodott. A megvizsgalt hazaseagkotesek
idején a magyar emigransok itlagéletkora 35 év volt. Ugyanakkor a korabeli Francia-
orszigban a férfiak az elsé hazassigkotéskor legfeljebb atlag 28 évesek lehettek.** A jelen-
t6s eltérés oka elsésorban az emigransok bizonytalan anyagi helyzetében, és a nem franua
katonatisztek szdmara elSirt szigorti hazasodasi feltételek teljesitésében rejlett.** Sok eset-
ben valédi szerelmi hizassigokat kotsttek, amelyeket koribbi tartés szerelmi kapesolat
el6zott meg. A mar emlitett Esterhazy Balint Jozsef esete is érzékletesen titkrozi ezt a je-
lenséget. Noha fia visszaemlékezéseiben cgy j6l megfontolt nemesi frigyet emlit, amelyet
1740. janudrjaban kotottek, a levéltari forrdsok mas képet mutatnak. Az emlitett hizassag
a Le Vigan-i varosi levéltar plébdniai anyakonyvi bejegyzése szerint 1740. junius 9-én kot-
tetett.* Ugyanebben az anyakényvben talalhaté Ladislas Valentin Esterhazy keresztelési
bejegyzése is, amelyre 1740. november 2-i datumot irt a hitelesité plébanos."” A két ese-
mény kozt eltelt 6t hénapnyi id6 nyilvinvaléan bizonyitja, hogy a késébbi francia fétiszt
a hdzassaglkotés elétt torvénytelen kapcsolatban fogant, amit visszaemlékezéseiben a valésag
elferditésével is megprébalt leplezni.

4(
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Téth 2000. 163-179.
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Torvénytelen kapcsolatbél kinétt hazassagra mas neves példat is hozhatunk. Gréf Ber-
csényi Miklés Laszlé nevii fia, a késébbi hires marsall fiatalkoraban egy elzdszi holggyel
tartott fenn szerelmi kapcsolatot, aki hamarosan teherbe esett. A grof csak azzal a feltétel-
lel igért hazassagot a megesett lainynak, ha a sziiletendé gyermelk fit lesz. A Ladislas Jean
Thaddée de Berchény névre keresztelt gyermek 1726. méjus 11-én szuletett meg, a hazas-
sagot pedig a grof igéretének megfelelden harom nap muilva kétotték meg a Frouet-i ka-
polndban.*® Az esetet az emlékiré Ladislas Valentin Esterhazy, aki egyébként apja haldla
utan Bercsényi Laszl6 fogadott fia volt, igy 6rokitette meg memodrjaiban: ,Bercsényi grof-
né, majd marsallné, nincstelen liny volt. A grof szerelembdl vette el.”*® Természetesen ha-
sonld esetek a kevésbé ismert alacsonyabb rendii rétegekben is el6fordultak. A szombat-
helyi sziiletést Holléssy Istvan kapitany 1772. februar 3-dn vett el egy Rosalie Dumais ne-
v francia holgyet. A hazassagkotéskor elismertek egy egy hénappal kordbban sziiletett
koézos gyermeket.™

A mésodik generdcié kiemelkedd tagjai — mint példaul Bercsényi Laszlé marsall két fia
- mir féleg az udvari nemesség koreibdl valasztottak maguknak hazastarsat. A rendszerint
az apak kivansiga szerint megkotott hazassagok hatterében persze anvagi szamitasok is
rejlettek. Beresényi fogadott fia — Ladislas Valentin Esterhazy ezredtulajdonos — példaul az
clékelé és disgazdag Hallweyl csalad lednyaval kotott frigy utdn kolosszalis hozomanyt
tudhatott a magaénak. A kor szokdsinak megfelelden ez utdbbi élvezetére igen bonyolult
hazassagi szerzédés vonatkozott, amelyet a kiralyi csalad tagjai is alairtak.®' A tobbi vizs-
gélt esetben a magyar szdrmazasu francia nemesxf]ak tovabbra is a szerényebb anyagi hely-
zetll vidéki nemesek lednyait valasztottak. 32 A f6l eg vidéken é16 francia katonai nemesség
bizonyithatéan tdmogatta franciaorszagi letelepedésiiket. Ez mér csak azért sem meglepd,
mivel sok francia nemes — példaul a filozéfus Montesquieu is — erésen idealizalt képet al-
kotott a korabeli viszonvlag fuiggetlen magyar nemcssegrol > A miésodik generaci6 tagjai-
nak itlagéletkora az elsé hazassigkétésiilkor 27,8 év volt. Ez tokéletesen megfelel a kora-
belt franciaorszagi hizasodasi atlagéletkornak. Természetesen vannak szélséséges esetek,
mint példiul Ladislas Valentin Esterhazyé, aki negyvennégy esztendds koraban lépett az
oltar elé a mindossze tizennvolcéves Ursule d'Hallwevllel. A mar tehetdsebb magyar szar-
mazast ifjak viszont egészen zsenge korukban meghazasodtak ami elsésorban a korabeli
francia arisztokraciara volt ]ellem7o.5“ Ugyanakkor szdmos e generaciéhoz tartozé magyar
szdrmazdsa libertinus nevét is megérizte a torténelmi emlékezet. Koziluk a leghiresebbek
az ifja Ladislas Valentin Esterhazy, Jean-Baptiste Dessoffy és André de Tott voltak. 3 Ku-
tatdsaink eredményei alapjan nem tartjuk kizartnak azt a feltételezést sem, hogy a francia
nyelvben meggyokeresedett kifejezést a 18. szdzadi franciaorszagi magyar és magyar szar-
mazast huszéarok levéltari forrasok alapjan is megerdsitett szexulis viselkedésének egyfajta
lenyomataként értelmezziik.

A huszar nemcsak a szexualitast, hanem az azzal freudi értelemben igen rokon halalt is
megjelenithette. Ismert, hogy az elg- és utévédharcokban rendszeresen megtizedelt huszé-
rok kérében volt a legmagasabb a halalozasi arany. A francia forradalmi és napéleoni hébo-

Orszagos Széchényi Kényvtar Kézirattéra, Quart. Gall. 55 fol. 3.

49 Mémoires du comte Valentin Esterhazy, Paris, 1905. 13. (Forditotta: Téth Ferenc)

Archives Départementales du Bas-Rhin (Strasbourg), série 3E 300 Louis Schlaefli szives kézlése.
Archives Départementales de I'Yonne (Auxerre), série Q) 483

52 Téth 2000. 169.

Lasd Montesquieu magyar vonatkozasa frasaihoz: Kdpeczi Béla: Montesquieu és a magyar feuda-
lizmus. In: Kopeczi Béla: Magyarok és francidk. Budapest, 1985. 319-336.

3 Lebrun 31 .

55 Téth 2000. 158-159.; Téth Ferenc: Casanova magyar baritja. Ambra, (Szombathely) 2000. L.
237-240.
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riik legendas huszarja, Lasalle tibornok fennmaradt mondasa szerint az olyan huszér, aki
nem halt meg harminc éves kora el6tt nem mas, mint egy tehetetlen alak.*® A huszarkép
mint haldlmotivum nagy valésziniiséggel visszavezetheté a nomad magyarok 6si hitvila-
géra, a simanizmusra.’’ A huszaregyenruha keleties ornamentikéja, féleg a sujtasokbol ki-
bontakozé életfa motivuma megerdsiteni latszik ezt a feltételezést. A lovas huszar rokonit-
haté az 6si magvar mitolégia egyik fontos szerepl6jével, a talvilaggal is kapcsolatban 1évé
taltossal, aki egy rendkiviili képességti taltos-loval is rendelkezik. A taltos paripa tiizet
eszik, és homlokén egy kis napot és holdat hord, hogy éjjel-nappal lathasson.” A 18. sz4-
zadi franciaorszdgi huszarezredek lészerszimain is taldlhatunk erre az ési képre utald di-
szitéseket, mint példaul a lovak fején talilhaté napmotivum vagy nyakan 16gé kis félhold
diszités. Georges Nabéra-Sartoulet szerint ez egyfajta szerencsehozé talizman Ichetett, és
a torok szpahi lovasok barakajihoz hasonlitotta ezt a ritka érdekes diszt.’” Véleményiink
szerint itt inkabb egy a samanizmusra utalé ési motivumrél van sz6.%’ A simanizmusra jel-
lemzé tilvilagi utazast igen érzékletesen jellemzi Petéfi Sandor Jinos vitéz cimd mivében,
ahol a Franciaorszagot is megjart huszarlegény élete nagy prébajat allja ki, hogy eljusson
meghalt kedveséhez Tiindérorszagba.

A magyar huszar karakteres szimbolikus alakja a francia irodalomban is gyakran meg-
jelenik. A 18. szazadban elsésorban a szinjatszasban, kalonésen a vigjatékokban taldlko-
zunk a huszirok emlitésével és pompis egyenruhajuk szinpadi kellékként torténd alkalma-
zésédval. Az egyil érdekes irodalmi emlélk Ronchon de Chabannes 1762. november 29-én
bemutatott Heurcusement (magyarul Szerencsére) cimit vigjatékaban figyelheté meg. A VI
jelenet végén a gégos és fiatal Lindor igy prébilja megleckéztetni a belé szerelmes Marton
szolgdlolanyt: ,Nincs kvartély, huszarként fogok banni veled.”" A szinhazi huszarok igazi
aranykora a 19. szazadban a kénnyedebb zenés mifajokkal (mint példaul az operett) jott
el. Hankiss Janos szerint a BL]‘CSCI’\VI huszarok gyakran szerepeltek a korabeli francia ope-
rettekben, nevezetesen Labiche egylk vaudeville-jében.®® A romantika 4ltal felfedezett ma-
gyar huszar képe mar idealizalt és megtisztult a korabbi idészak barbar és durva jelz6itél.
A huszdrsig magyar nemzeti jellegét erdteljesen hangstilyozzak a nemzeti mozgalmalkal
szimpatjzél(’) romantikus francia ttleirasok és tudomanyos miivek. A magvar huszarsag fran-
ciaorszagi nepszerusegehe7 a legelhivatottabban Auguste de Gerando miivei jarultak hozza.
Irasaiban elragadtatassal ir a magyar huszarvirtusrél, és a magyar huszaroltozetet a régmalt
térbeli és idébeli dimenzéiba helyezi: ,Ez az 6ltézék, amely egyszerre kénnyt és pompas,
Ua magyarok harciassagardl és keleti eredetérél arulkodik. Semmit sem véltozott ezer éve (!),
ami6ta a magyarok letelepedtek Eurépaban, és id6tlen id6k 6ta ismeretes volt Azsiaban...”%?

A huszar népszeri figurdja a 19. szazad nagy klasszikusaindl is gyakran megjelenik,
a legismertebb irodalmi emlék Stendhal Pdrmai kolostor cim( regénye. Az irodalomtorténet
altal is méltan vilaghirtinek tartott regénybeli waterlooi csata 4dbrazoldsaban a f6hés,
Fabrizio del Dongo egy elhiinyt huszar egyenruhdjaban éli meg élete nagy beavaté szertar-

5

>

Az eredeti francia idézet igy hangzik: Un hussard qui n'est pas mort a trente ans est un jean-fou-
tre! Idézi: Barjaud a kényv cimlapjan.

Lasd e témardl: Didszegi Vilmos: A poginy magyarok hitvilaga. Budapest, 1983.; Didszegi Vilmos:
Az 6si magyar hitvilig. Budapest, 1971. (a tovidbbiakban: Didszegi 1971.)

% Dibdszegi 1971. 211-214. lpolyi Arnold: Magyar mythologia. Budapest, 1929. 317.

3 Corvisier 1993. 214.

Té6th 2000. 256-258.

Az idézetre Sandrine Picaud kollégam hivta fel a figyelmemet, akinek eziton is szeretnék kszéne-
tet mondani. A ritka m( lelShelye: Biblioth¢que Nationale de France (cote 8° Yth 8511).

%2 Hankiss Janos: Lumi¢re de Hongrie. Budapest, 1935. 67.

Auguste de Gerando ,La Transylvanie et ses habitants” cimd muvébdl idézi Rubin Péter: Francia
baritunk, Auguste de Gerando (1819-1849). Budapest, 1982. 57-58.
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tasit. A jelenet vége felé Fabrizio szinte azonosul a Boulot nevezet(i halott huszarral és egy
régi jovendolés beteljesiilését latja megvaldsulni a jovsben. Igy szdmol be errél a meghata-
roz6 élményérdl: ,»De az az egy biztos, hogy egy rab nevét viseltem, amikor benne voltam;

egy rab menetlevele lapult a zsebemben, sét az 6 ruh4jat hordtam! Ez igazan végzetes a jo-
vémre! Vajon mit mondana most Blanés abbé? Es ez a szerencsétlen Boulot meghalt a bor-
tonben! Ez mind-mind gyaszos eldjel, utam borténbe viszl« Milyen boldog lett volna, ha
biztosan megtudja: btinos volt-e Boulot huszar? Megprébalt \rlsszaemlekczm s ugy rém-
lett, B.-i bortonér felesége azt mondta: a huszar nemcsak ezist evéeszkozt lopott, de elhaj-
tott egy tehenet is, és féiholtra verte a parasztgazdat. Fabrizio biztosra vette, hogy egyszer
még becsukjak valamiért, ami osszefiigg Boulot huszar dolgaival.”**

A magyar huszar képe ritkan, szinte alig bukkan fel Balzac regényciben, noha a szerzé-
nek voltak személyes magyar kapcsolatai is. A legismertebb emlités a huszirezredérél mél-
tan hires Esterhazy csaladra vonatkozik (Le Lys dans la vallée), amelynek Franciaorszigban
€16 tagjait személyesen is ismerte Balzac.”> A magyar huszar sztereotipidja ekézben erdtel-
jesen tovabbélt a francia Gtleirdsokban is egészen a 19. szdzad végéig. Ollivier pater 1883-
ban megjelent Gtiemlékeiben példaul igy fakad ki: , A magyar gy(iloli a hegyeket: sziiksége
van a szélre és a pusztik széles horizontjdra. Mindig is sik vidéken élt, s igy ¢l most is. Lo-
vas, akdr Kelet fiai: olyan, mintha lora termett volna.”®

A magyar lovas huszar kliséje a 20. szizadban viéltozik jelentdsen. René Gonnard
1908-as kiadast La Hongrie au XXe siécle. Etude deonomique et sociale cim( muvében kijelenti,
hogy a modern magyar mar nem ,a lovaglegendak magyarja, ahogvan altalaban a nyuga-
tiak képzeletében megjelenik”.” A huszarsaghoz f(iz6dd szavak specialis kozegben val al-
kalmazésa, erételjes francidsitdsa is megfigyelheté e korban. Erdekes példa erre az a I11.
Koéztarsasag idején kibontakozé antiklerikiris tantigyi reform (a Jules Ferry nevéhez fi-
z6d6 1880., 1881. és 1882. évi kozoktatasi torvények), amely a mai francia vilagi, ingve-
nes és kotelezd kozoktatast létrehozta. A célkitiizést egy Gj intelligencia volt hivatott meg-
valdsitani. Megjelentek az 4j, viligi szemléletd, jellegzetes fekete egyenruhaba 6ltozott és
allami fizetésti tanitok az orszag szinte valamennyi helységében. A francia Kulturkampf he-
tvi harcosaira a francia koznyelv talaléan a ,,Ko;tarsasag fekete huszarai” (hussards noirs de
la République) nevet ragasztotta.®® Charles Péguy igy emlékezik vissza rajuk: ,A mi fiatal ta-
nitoink olyan szépek voltak, mint a felete huszarok. Karcstak, szigortak, kemények. Ko-
molvak voltak és egy kicsit megijedtek korai és hirtelen rajuk szakadt mindenhatdsagulktol.
Hossza fekete pantallét hordtak, amelyen — Ggy emlékszem - lila nadrégszegély volt. A lila
nemcsak a piispokok, hanem a elemi oktatés szine is volt. Fekete mellény. Hosszii fekete
egvenes, lelogd felolts, amelynek hajtékdjan lila szinid 6sszefonédd palmadiszités. Lapos el-
lenzds sapka, szintén fekete, amelyet eldl lila szinti 6sszefonddé palmadisz ovezett. Ez
a civil egvenruha egyfajta katonai egyenruha volt, amely még szigortbb volt, mint a kato-

% Stendhal: A pdrmai kolostor, Bularest, 1987. 65.

5 Lasd errél: Martonyi, Eva: La Fongrie de Balzac dans sa vie et dans son ceuvre. In: Payet, Marie—
Téth Ferenc (Eds.): Mille ans de contacts, Relations franco-hongroises de I'an mil & nos jours,
Szombathely, 2001. (a tovabbiakban: Payet-Téth) A csalad jeles francia tagjara vonatkozéan lasd
a kovetkezé tanulminyunkat: Un militaire érudit en Algérie au XIX¢ siccle: le général Esterhazy,
In: Revue d'histoire maghrébine (1996/6) Mélanges Charles-Robert Ageron, 1. k., (Zaghouan, Tu-
nézia) 1996. 217-237.

60 Qllivier, P.: Souvenirs d’'un voyage en Hongrie. Buda-Pesth. Le Correspondant, Paris, 1883. Idézi:

Horel, Catherine: De I'exotisme a la modernité: un si¢cle de voyage en Hongrie 1818-1910. In:

Payet-Téth 100.

Gonnard, René: Souvenirs d’un vovage au XXe siccle. Etude économique et sociale, Paris, 53. Idé-

zi: Payet-T6th 103.

Lasd e kérdésr6l: Ozouf, Jacques: Nous les maitres d'école (Autobiographies dinstituteurs de la

Belle Epoque), Paris, 1973.
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naruha, lévén allam-polgari egyenruha. {--.) A katona-egyenruhalk kozott nincs szebb a fe-
kete egvenruhdnil. Ez maga a vonal. Es a szigor. Amelyet a fitk, a Koztirsasig valodi
gyvermekei hordtak. Meg a Koztarsasag csecsem6i. No meg a szigor fekete huszarai.”®

A franciaorszagi huszdrmitosz 20. szazadi alakuldsara nagy hatissal volt még Jean
Giono Huszdr a tetén (Hussard sur le toit) cimd regénye, amelyet legjabb filmvaltozata
nyoman az irodalomtorténészek is elkezdtek wjra felfedezni. Ezt tanasitja az elmult évek
e témardl sz6l6 rendezvényeinek és publikiciinak magas szama is. Giono frismuivészetére
egy€blként nagy hatassal volt Stendhal, akinek regényhdéseit részben athelyezte a sajat re-
gényeibe.””

Végezetiil a hussard sz6 még egy érdekes 20. szdzadi irodalomtérténeti hasznélatira
szeretném felhivni a figyelmet. A mésodik vildghabord utani francia irodalom érdekes zar-
vanyat alkotta az a regényir6kbél allé kis csoportosulds, amelyet ,Huszarok” (Hussards)
néven tart szdmon ma is az irodalomtérténet-irds. A csoportot négy iré alkotta: Roger
Nimier, Antoine Blondin, Jacques Laurent és Michel Déon. Neviiket nem katonai eré-
nyeik, hanem Roger Nimier ,A kék huszar” (Le Hussard bleu) cimi regénye utan kaptdk,
és egyfajta alternativat probaltak megfogalmazni a Jean-Paul Sartre 4ltal hirdetett elkotele-
zett irodalommal (littérature engagée) szemben. Stilusukra a humor, a szokatlan, meghok-
kenté fordulatok alkalmazasa volt jellemzd.” Erdemes megszivlelni Félicien Marceau ér-
zékletes definicidjat is, amely egy Michel Déonhoz intézett akadémiai beszéd alkalmabsl
hangzott el 1979. februdr 22-én: ,Ezzel az elnevezéssel, amely Roger Nimier A kék huszdr
cimii egyik regényébdl jott, a mindent-mindenkit beskdtulvazo mania ncgy irot illetett,
akik sajat temperamentumuk és eredetlseguk ellenére valéban sok kézos j jegyet hordoztak.
Elészor is koriil-belil egylcortiak voltak és a irodalmi életbe is egy idében léptek be. De
egyéb kozos vondsuk is volt: egyfajta féktelenség, fesztelenség, amely egészen a csinytevé-
sig terjedt, a dolgok szokatlan médon valé megkozelitése, a kor tabui irdnti tiszteletlenség,
a doktrindk elvetése, élénk, eleven és szandékosan szemtelen irasmod, és irodalmat inkabb
élvezetnek, mint kételességnek tekinté latasméd. (...) Ezen irékndl e kozés vonidsok ki-
sebb-nagyobb erével és evindencidval jelentek meg. Mint tudjuk, a kategorizalé mdinia
nem foglalkozik a részleteldkel, és néha cipékanallal szoritja be az irokat a skatulydiba. Hu-
szarok! Illik a Huszarokra. Ez egvszer telitaldlat volt az elnevezés. Az irodalmi életbe valé
bevonulasuk elég j6] hasonlitott egy a szaraz hidegben kalandoz6 kis lovasjarér-csapatra,
a zabldk csorgésére, a bérszijak csikorgisira, a lovak priszkolésére, és a patdik kovezeten
csikorgd kristalycukor hangjara.””

A francia irodalmi huszarok mikodése, hasonléan a magyar elédeikéhez, sajitos szem-
befordulast jelentett az irodalmi kézélet Sartre 4ltal képviselt 6 dramlat talerejével. Ebben
az egyenlétlen kiizdelemben csak az ,irodalmi kishabord” fegyvertaraval, elsésorban a ki-
finomult stilussal és a humorral érhettek el latvinyos eredményeket. Ha e kis iréi csoport
hatisa nem is nevezhet$ jelentésnek, mindenesetre érdemes megemlékezni az irodalom-
torténetben errél a francia huszarmitosz tovabbéléseként is értelmezhetd kuridzumrdl.

*

% Péguy, Charles: Les instituteurs, les Hussards noirs (1913). In: Albertini, P.: L’Ecole en France
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Lisd bdvebben e téméardl: Laurichesse, Jean-Yves: Giono et Stendhal. Chemins de lecture et de
création, Aix-en-Provence, 1994. Lisd még e témardl Omar Oulmehdi tanulményét: La littérature
du héros dans l'ccuvre de Jean Giono (http//www.cpge-cpa.ac.ma/cpge6francaiss ARCHIVES/tra-
vauxQ1/ Giono htm 2003.08.06.)

Le Petit Larousse, Paris, 1998. 1404.

Réponse de M. Félicien Marceau au discours de M. Michel Déon (discours prononcé dans la sé-
ance publique le jeudi 22 février 1979) http://www.academie-francaise.fr/immortels/discours re-
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E rovid attekintés utdn megallapithatjul, a franciaorszagi huszarmitosz az elmilt ha-
romszaz év alatt jelent6s valtozason ment keresztul. A karakteresen magyar jellegii foga-
lom folyamatosan elveszitette nemzeti jellegét és sajatos jelentést 6ltve meghonosodott
a francia nyelvi-kulturdlis kézeghen. A viltozasok szemantikai szinten is megfigyelhetdk.
Az eredetlleg kizarélag katonai fogalom kiterjedt a hétkdznapi élet egyéb szektoraira, mint
példaul a koznyelv, a szépirodalom, vagy a szexualitashoz, illetve a halilhoz fliz6d6 bo-
nyolult kultirkérre. Erdekes szemantikai csavarral valik az eredetileg a hajdani kiralyhti
testéroket jelz6 monarchista toltetli sz6 a 1. Kéztarsasag leghivebb ideoldgiai aktivistait
jelzé kifejezéssé (hussards noirs). Masfeldl sz(ikult is a mitosz jellege, hiszen a magyar gyo-
kerd kollektiv értékeket megjelenitd huszdrmitoszbél egyfajta jellegzetes egyéni viselke-
dést, sajatos habitust kifejezé individualis érték lett. A véltozasok azt bizonyitjak, hogy
a mitosz belsé alapértelmének jelentds részét megdrizve, dinamikusan alkalmazkodott
a modern kor eszméihez, és ennek koszonhetden mind a mai napig fennmaradt. Ebben ta-
lan hasonlit a maj francia Bercsényi-huszarokra (ler régiment de hussards Berchény), akik ma-
gyar &seiket biiszlén vallalva a megvéltozott kor megvaltozott korilménvei kozott ejter-
ny6s deszantosként dzik a hajdani kishaborts taltika mai valtozatat.

TOTH, FERENC

A la hussarde ... A contribution to the history of the French hussar myth

The hussars appeared in the French Kingdom in the eighteenth century, with the com-
ing of the emigrants of the Rakéczi uprising. At the beginning of the period it was strongly
held that only Hungarians could be real hussars, and the image of the hussar was linked
with Hungarlan national stereotypes right from the beginnings. In the wake of the French
revolution, the loyal hussar regiments of Hungarian origin were turned into French na-
tional regiments that evoked their Hungarian traits only in their outlook. The memory of
the early Hungarian hussars, however, left a deeper imprint in the French language and
mentality. In political discourse, the republican “black hussars” at the end of the nine-
teenth century conveyed a denotation significantly different from the one-time monarchist
one. The career of the hussar myth in literature form Stendhal to a twentieth-century
group of writers is also discussed.
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